BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS - TSX 303
CALIBER (0.311") FB 150GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: TSX 303 CALIBER (0.311") FB 150GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032975

Mfr. No.: 30393

Ballistic Coefficient (G1): 0.322
Brand Style: TSX FB

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 303 Caliber

Diameter (in): 0.311

Grain: 150

Sectional Density: 0.222

Quantity: 50

Delivery weight: 0.522kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876311156

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BARNES TRIPLE SHOCK X
303 CALIBER (0.311") BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS. Diese
bleifreien, aus 100% Kupfer gefertigten Kugeln sind fir ihre hervorragende Durchdringung und Genauigkeit bekannt.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Kugeln nur in dafir vorgesehenen Waffen verwenden.

® [agern Sie die Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie die Kugeln auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Verwenden Sie die Kugeln nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.

® Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver und andere Komponenten gemaf den Herstelleranweisungen
zu verwenden.

® Seien Sie vorsichtig beim Laden und Entladen lhrer Waffe, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie niemals beschéadigte oder deformierte Kugeln.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Kugeln in die Patronen:

Stellen Sie sicher, dass lhre Werkbank sauber und ordentlich ist.

Verwenden Sie eine geeignete Presse und die richtigen Werkzeuge fur die Montage.
Flgen Sie das Pulver gemal den empfohlenen Ladungen hinzu.

Platzieren Sie die BARNES TRIPLE SHOCK Kugel vorsichtig in die Patrone.

Stellen Sie sicher, dass die Kugel richtig sitzt und nicht Gbersteht.

2. Verwendung der Kugeln:
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en.
® Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich kein Mensch oder Tier im Schussbereich befindet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronen und defekte Kugeln geman den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Munition zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
stets an die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmalinahmen, um sich selbst und andere zu schiitzen.



BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat bullets as if they are loaded and ready to fire.

Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition use.

Use protective gear such as safety glasses and hearing protection when handling or firing ammunition.
Inspect your firearm before use to ensure it is in safe working condition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct caliber and type of bullet for your firearm.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to fire.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the barrel is clear of obstructions before loading.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for at least 30 seconds before
attempting to clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Check Compatibility: Verify that your firearm is compatible with 303 caliber bullets.
2. Loading the Bullets:

® Open the ammunition box carefully.

® Handle each bullet by the casing, avoiding contact with the projectile.

® [ oad the bullets into the magazine or chamber according to your firearm's manual.
3. Firing the Bullets:

® Ensure you are in a safe location, away from people and property.

® Follow proper shooting stance and grip as outlined in your firearm’s manual.

® Aim at your target and squeeze the trigger gently.
4. PostUse Care:

® Clean your firearm after use to prevent corrosion and fouling.

® Store any unused bullets in their original packaging in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact your local waste management facility for guidance on hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local retailer or the manufacturer
directly. Ensure you have the product details ready for assistance.

Conclusion



The BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS are designed for safe and effective use when
handled responsibly. By following the guidelines outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el proyectil BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS. Este producto esta
diseflado para proporcionar una experiencia de caza segura y efectiva. Es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el proyectil sea adecuado para tu arma y tipo de caza.

Mantén el proyectil fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Lee y comprende el manual del fabricante de tu arma antes de usar el proyectil.

Siempre usa proteccidn ocular y auditiva al disparar.

Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Verifica el estado del proyectil antes de usarlo. No utilices proyectiles dafiados o deformados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Almacenamiento:

® Guarda los proyectiles en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa.
® Utiliza un contenedor adecuado para el almacenamiento seguro de los proyectiles.

® Manipulacién:

® Maneja los proyectiles con cuidado y evita el contacto innecesario con la punta.
® No intentes modificar o alterar el proyectil de ninguna manera.

® Cargadel Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar el proyectil.
® Sigue las instrucciones de carga del fabricante de tu arma.

® Disparo:
® AsegUrate de que el area de tiro esté despejada y segura.

® Mantén una postura firme y estable al disparar.
® Nunca dispares en direccion a personas, animales o propiedades no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Verifica que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
® Carga el proyectil en la recamara siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

2. Uso:

® Asegurate de que el proyectil esté correctamente alineado en el cafién.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Realiza un disparo solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches los proyectiles en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
municiones.

® Sitienes proyectiles no utilizados o dafiados, contacta a un centro de reciclaje o un distribuidor autorizado
para su eliminacion segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, busca el contacto de soporte en el
empague del producto o en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de lote del producto

para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de caza segura y responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BARNES
TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311"). Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

In caso di incidente o infortunio, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi i proiettili.
Non toccare I'area di sparo con mani o oggetti non protetti.

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Non tentare di modificare il proiettile in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
® Segqui le istruzioni del produttore per caricare correttamente i proiettili nella camera dell'arma.
® Controlla che il proiettile sia ben inserito e che non ci siano ostruzioni.

® Uso:
Utilizza sempre I'arma in un'area designata e sicura per il tiro.

Segui le pratiche di tiro sicuro e le normative locali.
Dopo ogni utilizzo, rimuovi i proiettili non utilizzati e riponi I'arma in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.

® Contatta le autorita locali 0 un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire
correttamente i proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare i proiettili BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER
(0.311") in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARNES TRIPLE
SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311"). Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR) i ma na celu
ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich broni, ktére sg zgodne z kalibrem 303.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak korozji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze uzywaj okularow ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

® Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio oznaczone i zabezpieczone przed nieupowaznionymi
osobami.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Nie uzywaj pociskow, ktore wydaja sie uszkodzone lub niekompletne.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych uzywania broni palnej i amuniciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Przed zatadowaniem pocisku do broni upewnij sie, ze bron jest wytgczona.

Zataduj pocisk zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest pusta przed jej przechowaniem.
Utrzymuj bron i pociski w czystosci, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw ani ich opakowan do zwykltych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji amuniciji.
® Uzywaj wyznaczonych punktow zbiérki dla niebezpiecznych materiatow, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia dotyczgcego bezpieczenstwa produktéw, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskow BARNES
TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311").



BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311")
BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER (0.311") BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitéd varmistaaksesi turvallisen kayttbkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sité ei kayteta lasten tai haavoittuvien ryhmien
toimesta.

® Sailyta tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tuotetta.

® [Imoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet tai lataat ammuksia.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen lataamista ja ammuntaa.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimiéa kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd siella ei ole esteitd tai muita ihmisia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttda ja metsastysta.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue ja ymmarra aseesi kayttdohjeet ennen BARNES TRIPLE SHOCK X kuulien kayttoa.
Lataa kuulat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kuulat ovat oikean kaliiperin mukaisia (303 Caliber).

Tarkista, ettd kuulan tyyppi on Flat Base (FB) ja ettd se vastaa aseesi vaatimuksia.
Varmista, ettd kuulan paino (150 grain) on yhteensopiva aseen kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt kuulat ja pakkausmateriaalit vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet kuula ja ampumatarvikkeiden havittamisesta.
* Ala havita kaytettyja kuulia tai ampumatarvikkeita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES TRIPLE SHOCK X
303 KALIBER (0.311") KULOR

Introduktion

Tack for att du valt BARNES TRIPLE SHOCK X 303 KALIBER (0.311") KULOR. Denna produkt ar designad for att
ge optimal prestanda och sékerhet vid anvandning. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att du &r medveten om och féljer alla lokala lagar och forordningar gallande anvandning av
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker och otillganglig plats for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att ammunitionen ar av rétt typ och kaliber for ditt vapen.

Anvéand alltid skyddsutrustning, som 6ron och 6égonskydd, nar du skjuter.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Las och forstd bruksanvisningen for ditt vapen innan du anvander ammunitionen.

® Kontrollera ammunitionen fére anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och inte har nagra synliga
skador.

® [adda alltid ammunitionen pé ett sakert satt och se till att vapnet ar i sékert lage innan du laddar det.

® Anvand inte ammunitionen om du ar oséker pa dess skick eller om den har utsatts for fukt eller extrema
temperaturer.

® Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa, och hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du
ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att ditt vapen &r av ratt typ och kaliber for att anvédnda BARNES TRIPLE SHOCK KULOR.
® |[adda ammunitionen enligt féljande steg:
1. Se till att vapnet ar i sakert lage.
2. Oppna vapnet och inspektera for att sakerstélla att det ar tomt.
3. Ladda en kula i magasinet eller direkt i kammern enligt tillverkarens anvisningar.
4. Stang vapnet forsiktigt och kontrollera att det ar i sékert lage.
® Vid skjutning, folj dessa steg:
1. Sta i en stabil och saker position.
2. Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det &r sakert att skjuta.
3. Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.
4. Efter skottet, inspektera vapnet och ammunitionen for eventuella problem.

Kassationsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt, i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® For gamla eller skadade kulor, kontakta en professionell aterforsaljare eller myndighet for saker kassation.
® Forvara aldrig ammunition i direkt solljus eller i omraden med hog temperatur.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Det &r
viktigt att ha tillgang till information om sékerhet och eventuella aterkallelser kopplade till produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sékerheten och prestandan fér din BARNES TRIPLE
SHOCK X 303 KALIBER (0.311") KULOR. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani projektill BARNES
TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili projektily BARNES TRIPLE SHOCK X 303 CALIBER. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecénost. V tomto navodu naleznete dileZité informace o bezpeéném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vam pomohou zajistit bezpec€nost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte projektily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte projektily pouze v souladu s uréenim a doporu¢enymi postupy.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbrai kompatibilni se specifikacemi téchto projektilC.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s projektily noste ochranné bryle a sluchatka.

PFed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdnéa a bezpecna.

Nikdy neukazuijte zbran na lidi nebo zvifata.

Pf¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda nedoslo k poruse nebo zablokovani zbrané.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran Cista a v dobrém stavu.
® Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabit a pfipravena k pouZiti.

2. Nabijeni projektila:

® Vlozte projektil do nabojnice s ohledem na doporucené postupy.
® Ujistéte se, ze projektil je spravné umistén a zajistén.

3. Stielba:

® Pred vystfelem zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpecné stfilet.
® Drzte zbran pevné a stabilné.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti zbraf dikladné vycistéte a zkontrolujte.
® Ulozte zbran na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzité nebo posSkozené projektily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

* Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dals$i informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé dotaz nebo obav ohledné
bezpecnosti produktu nevahejte vyhledat odbornou pomoc.



Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Zajistuje, ze
vSechny informace jsou jasné a srozumitelné, aby uzivatelé mohli bezpecné pouzivat vyrobek.



